CFP 026 Isaac Penigton 1667 — mi alma no estaba satisfecha

Isaac Penington (1616-1679), ¢/ hijo de un prominente lider parlamentario, ya habia publicado
cttando se hizo cudquero en 1658 a la edad de cuarenta y dos arios. Sufrid cinco encarcelamientos en
Aylesbury y otro en Reading — un total de cinco arios, a menndo en celdas insalubres, frias y hiimedas
que por poco le cuestan la vida. Se ocupd mucho en la escritura, y en faenas del alma, “retraido de
espiritu y aniorante, pidiendo a mi Dios que su vida pura brotara en pleno poder a una perfeccion
mds completa tanto en i como en otros.” Sus escritos, aunque difusos, frecuentemente tienen una

hermosura singular, y reflejan la profundidad de su experiencia y la ternura de su espiritu.

26
Yo he sido un varén de dolores y afliccion desde mi infancia sintiendo que
me faltaba el Sefior y afiorando por El, y separado por El del amor, la naturaleza y el
espiritu de este mundo, y vuelto en espiritu hacia Fl casi desde que tengo memoria.
Dentro de este sentimiento de mi perdida condicién busqué al Sefior, lef las
Escrituras, le puse guardia a mi propio corazon, clamé al Sefior por lo que yo sentia
que me faltaba, y bendecia su Nombre por lo que su misericordia habia hecho por mi
y por lo que me habia concedido....
Pero mi alma no estaba satisfecha con lo que habia encontrado, y claro que
no podia estarlo, porque habia mas latir y mas empuje en mi espiritu buscando
un conocimiento mas pleno, cierto y satisfactorio. Queria llegar hasta sentir, ver y
deleitarme en Dios segtin lo habfan atestiguado las Escrituras que se habia sentido
y gozado en tiempos pasados. Porque yo vefa claramente las corrientes atascadas
y una gran destitucion! del poder, la vida y la gloria de la que antes se gozaba. No
teniamos ni el espiritu, ni estabamos de la fe, ni viviamos, ni caminabamos en Dios
como ellos lo hacfan. Ellos habian llegado al Monte de Sién y a la Jerusalén celestial,
etc., de lo que nosotros apenas llegabamos a atisbar o cononocer por lectura. Por eso
yo veia que todo lo que hacfamos en religion era, en su mayor parte, meras palabras,

comparado con lo que ellos habian sentido, poseido, y vivido.
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